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IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/101/EK IRANYELVE
(2009. szeptember 16.)

az egész Kozosségre kiterjed§ egységes biztositékok kialakitisa érdekében a tagdllamok dltal a
tdrsasdgi tagok és harmadik személyek érdekei védelmében a Szerz8dés 48. cikkének mdsodik
bekezdése szerinti tirsasigoknak elGirt biztositékok osszehangoldsirél

(kodifikélt viltozat)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 44. cikke (2) bekezdésének g) pontjéra,

tekintettel a letelepedés szabadsiganak korldtozdsait megsziin-
tet§ dltaldnos programra (') és kiilonosen annak VI cimére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (%),

a Szerz8dés 251. cikkében megdllapitott eljdrasnak megfele-
16en (3),

mivel:

(1) Az egész Kozosségre kiterjed§ egységes biztositékok
kialakitdsa érdekében a tagillamok 4ltal a tdrsasdgi
tagok és harmadik személyek érdekei védelmében a Szer-
z8dés 58. cikkének (2) bekezdése szerinti tdrsasdgoknak
elsirt  biztositékok — Osszehangoldsardl sz616, 1968.
marcius 9-i 68/151/EGK els6 tandcsi irdnyelvet () tobb
alkalommal jelent6s mértékben modositottdk (°). Az
atlathatosdg és az ésszertiség érdekében az emlitett irdny-
elvet kodifikalni kell.

(2) A részvénytarsasdgok és korlatolt felelGsségti tarsasagok
adatkozlésére, az dltaluk vallalt kotelezettségek érvényes-
ségére, illetve a tdrsasdg érvénytelenségére vonatkozo

() HL 2., 1962.1.15., 36/62. o.

() HL C 204., 2008.8.9., 25. o.

(*) Az Eurdpai Parlament 2008. junius 17-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2009. julius 13- hatd-
rozata.

(4 HL L 65., 1968.3.14., 8. o.

(°) Ldsd az I. melléklet A. részét.

nemzeti jogszabdlyok Osszehangoldsa kiilonos jelentd-
ségli, killonosen a harmadik személyek érdekeinek
védelme szempontjabol.

A tdrsasdg lényeges okirataiba betekintést kell biztositani
annak érdekében, hogy harmadik személyek megbizo-
nyosodhassanak ezek tartalmdrdl és a tdrsasdgra vonat-
kozé egyéb adatokrdl, kilonosen a tdrsasdg nevében
torténd  kotelezettségvallaldsra feljogositott személyek
adatait illetGen.

A tagdllamok nemzeti jogszabdlyai altal kialakitott alap-
vet6 kovetelmények és alaki kovetelmények sérelme
nélkil, a tarsasdgok szdmdra biztositani kell a lehet8séget,
hogy eldontsék, papiron vagy elektronikus formaban
kivanjédk-e benytjtani a kotelezd okirataikat és adataikat.

Az érdekelt felek szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy a
nyilvantartdsbol papiron és elektronikus formdban is
beszerezhessenek mdsolatot ezekrdl az okiratokrdl és
adatokrol.

A tagdllamoknak meg kell engedni, hogy eldontsék, a
kotelez6 okiratok és adatok kozzétételére kijelolt nemzeti
hivatalos lapot papiron vagy elektronikus formédban fenn-
tartjdk-e, vagy hasonléan hatékony dton gondoskodnak
az adatok kozzétételérdl.

Meg kell konnyiteni a hatdrokon dtnyilé hozzéférést a
tarsasdgi informdciokhoz gy, hogy a trsasig szék-
helyéiil szolgdlé tagdllamban engedélyezett nyelvek
egyikén valé kotelezd adatkozlés mellett engedélyezik
az el6irt okiratok és adatok tovdbbi nyelveken torténd
onkéntes bejegyzését. A johiszemden eljaré harmadik
személyek hivatkozhatnak ezekre a forditasokra.

Helyénval6 tisztdzni, hogy a jelen irdnyelvben el6irt kote-
lez8 adatokat tartalmazé kozleményt a tdrsasigok vala-
mennyi levélpapirjdn és megrendelSlapjin fel kell
tintetni, késziiljon akar papiron, akdr egyéb adathordozé
felhasznédldsaval. A miiszaki fejlédés figyelembevételével
helyénval6 arrdl is rendelkezni, hogy ezeket a kozlemé-
nyeket a tdrsasagok honlapjan is elhelyezzék.
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(9)  Biztositani kell harmadik személyek védelmét olyan — Trorszagban:

(10)

(11)

jogszabdlyok révén, amelyek a lehet6 legteljesebb
mértékben korldtozzdk annak jogi lehetdségét, hogy a
tarsasdg nevében érvénytelen kotelezettségeket lehessen
véllalni.

A tarsasdg és harmadik személyek, valamint a tagok
egymds kozotti viszonydval kapcsolatos jogbiztonsdg
érdekében korldtozni kell az olyan eseteket, amikor az
érvénytelenség, valamint az érvénytelenné nyilvanitds
visszahaté hatdlya meriilhet fel, illetve rovid hatdrid6t
kell szabni arra, hogy harmadik személyek barmely
ilyen hatdrozattal szemben kifogdssal élhessenek.

Ez az irdnyelv nem érinti az I melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelvek nemzeti jogba torténd atiilteté-
sére vonatkoz6 hatdridékkel kapcsolatos tagéllami kote-

lezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

Az

1. FEJEZET
HATALY
1. cikk

ezen irdnyelv altal elSirt Gsszehangold intézkedéseket a

tagdllamoknak az aldbbi jogi formaju tdrsasagokkal kapcsolatos
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseire kell alkal-
mazni:

Belgiumban:

naamloze vennootschap, société anonyme,

société en commandite par
actions,

commanditaire vennoots-
chap op aandelen,

personenvennootschap met
beperkte aansprakelijkheid,

société de personnes a
responsabilité limitée,
Bulgaridban:

AKIMOHEPHO [PYXKeCTBO, OPYKECTBO € OrpaHNYCHa OTTOBOPHOCT,
KOMaHOMUTHO OPYZXKECTBO C aKUUM,

a Cseh Koztdrsasigban:

spole¢nost s ru¢enim omezenym, akciovd spolecnost,
Dénidban:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab,
Németorszagban:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf
Aktien, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung,

Esztorszdgban:

aktsiaselts, osaiihing,

companies incorporated with limited liability,
Gorogorszagban:

avovupn etatpia, etaipia mEPLOPLOREVIG eudlivig, etepoOppUdpN
KOTO PETOXES £TOIpia,

Spanyolorszagban:

la sociedad anénima, la sociedad comanditaria por acciones,
la sociedad de responsabilidad limitada,

Franciaorszdgban:

société anonyme, société en commandite par actions, société
a responsabilité limitée, société par actions simplifiée,

Olaszorszagban:

societa per azioni, societa in accomandita per azioni, societa
a responsabilita limitata,

Cipruson:

dnpooteg etaipeieg meproplopEvg eudUVIG HE HETOXEG T HE
eyyunon, 11eTIKeG eTaipeleg TEPLOPLOHEVNG eUDUVIG HE HETOXES
N pe gyyonon,

Lettorszdgban:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, koman-
ditsabiedriba,

Litvanidban:
akciné bendrove, uzdaroji akciné bendrove,
Luxemburgban:

société anonyme, société en commandite par actions, société
a responsabilité limitée,

Magyarorszdgon:
részvénytarsasdg, korlatolt felelGsségti tarsasdg,
Maltan:

kumpannija pubblika/public limited liability company,
kumpannija privata/private limited liability company,
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— Hollandidban:

naamloze vennootschap, besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid,

— Ausztridban:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter
Haftung,

— Lengyelorszdgban:

spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia, spotka komandy-
towo-akeyjna, spétka akcyjna,

— Portugdlidban:

a sociedade andénima de reponsabilidade limitada, a socie-
dade em comandita por acgoes, a sociedade por quotas de
responsabilidade limitada,

— Romadnidban:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitatd, socie-
tate in comandit pe actiuni,

— Szlovénidban:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, koman-
ditna delniska druzZba,

— Szlovédkidban:
akciova spolo¢nost, spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym,
— Finnorszagban:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag, julkinen osakeyhtio/
publikt aktiebolag,

— Svédorszagban:
aktiebolag,
— az Egyesilt Kirdlysagban:
companies incorporated with limited liability.

2. FEJEZET
ADATKOZLES
2. cikk

A tagdllamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket az
1. cikkben emlitett tdrsasdgokra vonatkozd kotelezd adatkozlés
biztositdsdhoz, legaldbb a kovetkezd okiratok és adatok tekinte-
tében:

a) a létesitG okirat és alapszabdly, ha ezt kiilon okirat tartal-
mazza;

=

az a) pontban emlitett okiratok barmely moédositésa, bele-
értve annak az idStartamnak a meghosszabbitdsat, amelyre a
tarsasagot létrehoztdk;

(g)
~

a létesitS okirat, illetve az alapszabdly minden modositdsat
kovetden, a hatdlyos létesitS okiratnak vagy alapszabilynak a
modositdsokkal egységes szerkezetbe foglalt teljes szovege;

&

azon személyek kijelolése, megbizdsuk megsztinése és
személyes adatai, akik a jogszabdlyok értelmében létrehozott
szervként, illetve barmely ilyen szerv tagjaiként:

i. jogosultak a tarsasdg képviseletére harmadik személyekkel
szemben és peres eljdrdsokban; az adatkozlés sordn arrdl
is tdjékoztatdst kell adni, hogy a tdrsasdg képviseletére
jogosult személyek ondlléan vagy kizrdlag egyiittes
cégjegyzési jogosultsaggal rendelkeznek-e;

ii. részt vesznek a tdrsasdg tigyvezetésében, feliigyeletében,
illetve ellenérzésében;

o
~

a jegyzett t6ke Osszege évente legaldbb egyszer, amennyiben
a létesité okirat vagy az alapszabdly tartalmazza az engedé-
lyezett jegyzett t8ke Osszegét, és amennyiben a tékeeme-
léshez az alapszabdly mddositdsira nincs sziikség;

f) minden egyes iizleti évre vonatkozd pénziigyi beszdmoldk,
amelyeket a 78/660/EGK (), a 83/349/EGK(}), a
86/635/EGK (%) és a 91/674/EGK (%) tandcsi irdnyelvvel ossz-
hangban kell kézzétenni;

g) a tdrsasdg székhelyének dthelyezése;

=

a tdrsasdg megsz(inése;

i) a tdrsasdg birdsdg altal torténd megsziintetése;

(") A Tandcs 78/660/EGK negyedik irdnyelve (1978. julius 25.) a Szer-
z6dés 54. cikke (3) bekezdésének g) pontja alapjin meghatdrozott
jogi formdja tarsasdgok éves beszamolojardl (HL L 222., 1978.8.14.,
11. o).

() A Tandcs 83/349/EGK hetedik irdnyelve (1983. junius 13.) a Szer-
z6dés 54. cikke (3) bekezdésének g) pontja alapjin az Osszevont
(konszolidélt) éves beszdmolérdl (HL L 193., 1983.7.18., 1. o.).

(%) A Tandcs 86/635/EGK irdnyelve (1986. december 8.) a bankok és
més pénziigyi intézmények éves beszdmol6jardl és konszolidélt éves
beszamoldjardl (HL L 372., 1986.12.31., 1. o.).

(*) A Tandcs 91/674/EGK irdnyelve (1991. december 19.) a biztosit6-
intézetek éves és Osszevont (konszoliddlt) éves beszdmoloirdl
(HL L 374., 1991.12.31., 7. o).
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j) a felszamolok kijelolése, személyi adataik, jogkorik, kivéve,
ha ezt a jogkort egyértelmden és kizardlagosan a torvények,
illetve a tdrsasdg alapszabdlya hatdrozza meg;

k) a felszdmolasi eljards befejezése, valamint azokban a tagélla-
mokban, ahol a cégnyilvantartdsbol torténd torlés jogkovet-
kezményekkel jdr, e torlés ténye.

3. cikk

(1)  Minden tagdllam kozponti nyilvantartdsiban, keres-
kedelmi nyilvantartdsaban vagy cégjegyzékében kilon aktat
kell nyitni valamennyi ott nyilvantartdsba vett tdrsasdg szdmdra.

(2)  E cikk alkalmazdsiban az ,elektronikus eszkozzel” kife-
jezés azt jelenti, hogy az informdciot elektronikus eszkozzel
kiildik rendeltetési helyére, azt a feldolgozas és tdrolds céljdbol
elektronikus eszkozzel fogadjak (beleértve a digitdlis tomoritést),
és az informdcidt teljes mértékben a tagillamok altal meghaté-
rozott modon, kdbelen, rddion, optikai vagy egyéb elektromag-
neses eszkozokkel adjdk at, tovabbitjdk és fogadjak.

(3) A 2. cikk szerint kozolt valamennyi okiratot és adatot az
aktdban kell nyilvantartani, illetve a nyilvantartasba be kell jegy-
ezni; a nyilvantartdsban szerepld bejegyzések tirgydnak minden
esetben meg kell jelennie az aktaban.

A tagdllamok biztositjdk, hogy a tdrsasigoknak, valamint
minden egyéb olyan személynek vagy intézménynek, amelynek
az iratbeaddst meg kell tennie, vagy abban részt kell vennie,
lehetSsége legyen elektronikus tton benydjtani minden olyan
okiratot és adatot, amelynek a kozlése a 2. cikk értelmében
kotelezS. Ezenkiviil a tagdllamok minden tdrsasdgtdl vagy
meghatdrozott jogi formdju tdrsasdgoktdl megkovetelhetik,
hogy minden ilyen okiratot és adatot vagy ezek koziil bizonyos
tipustakat elektronikus dton nytjtsanak be.

A 2. cikkben emlitett valamennyi okiratot és adatot, amelyet
akdr papiron, akdr elektronikus dton nydjtanak be, elektronikus
formaban kell az aktdban tdrolni, illetve a nyilvantartasba beve-
zetni. Ebbdl a célbdl a tagallamok biztositjdk, hogy mindazokat
az okiratokat és adatokat, amelyeket papiron nydjtanak be, a
nyilvantartds elektronikus formaban rogzitse.

Azokat a 2. cikkben emlitett okiratokat és adatokat, amelyeket
2006. december 31-ig papiron nytjtottak be, nem kotelezs a
nyilvdntartdsnak automatikusan elektronikus formdban rogzi-
tenie. A tagdllamoknak azonban biztositaniuk kell, hogy
amint az elektronikus Gton torténd kozlésre — a (4) bekezdés
hatalybaléptetése érdekében elfogadott intézkedésekkel Ossz-
hangban - kérelmet nyujtanak be, ezeket a nyilvantartas elekt-
ronikus formaban alakitsa at.

(4) A 2. cikkben emlitett okiratok vagy adatok egészének,
vagy azok kivonatdnak madsolatit kérelemre hozzaférhetGvé
kell tenni. A kérelmeket a kérelmezd vélasztdsitol fiiggGen
papiron vagy elektronikus formdban lehet benydjtani a nyilvdn-
tartdshoz.

Az els6 albekezdésben emlitett masolatokat a kérelmezd vélasz-
tasatol fuggSen papiron és elektronikus formdban is beszerez-
het6vé kell tenni a nyilvantartisbol. Ez minden benydjtott
okiratra és adatra vonatkozik. A tagdllamok azonban hatiroz-
hatnak 4gy, hogy egy meghatdrozott id6pontban — amely nem
lehet késébbi, mint 2006. december 31. — vagy az el6tt a
papiron benytjtott okiratokat és adatokat, vagy csak bizonyos
tipusti okiratokat és adatokat nem lehet elektronikus formdban
beszerezni a nyilvantartdsbdl, amennyiben egy meghatdrozott
id6 mar eltelt az okiratok és adatok benydjtdsa és a nyilvantar-
tashoz benyujtott kérelem id6pontja kozott. Ez a meghatdrozott
id6tartam nem lehet kevesebb, mint tiz év.

A 2. cikkben emlitett okiratok vagy adatok egészének vagy azok
kivonatdnak papiron vagy elektronikus formaban késziilt mdso-
latdért fizetendd dij nem haladhatja meg az adminisztrativ kolt-
séget.

A papiron kiadott mdasolatokat ,hiteles masolat”-ként hitelesiteni
kell, kivéve, ha a kérelmezd ettdl a hitelesitéstdl eltekint. Az
elektronikus formdban kiadott mdsolatokat nem kell ,hiteles
masolat™-ként hitelesiteni, kivéve, ha a kérelmez§ ezt kifeje-
zetten kéri.

A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
biztositdsdra, hogy az elektronikus masolatok hitelesitése garan-
tdlja mind azok eredetének hitelességét, mind tartalmuk sértet-
lenségét az 1999/93[EK irdnyelv () 2. cikkének 2. pontjiban
meghatdrozott fokozott biztonsdgt elektronikus aldirds segit-
ségével.

(5) A (3) bekezdésben emlitett okiratokkal és adatokkal
kapcsolatos adatkozlést a teljes szovegnek vagy egy részének a
tagdllam dltal e célra kijelolt nemzeti hivatalos lapban torténd
kozzététele utjdn, illetve az aktdban elhelyezett vagy a nyilvan-
tartdsba bevezetett okirattal torténd utaldssal kell teljesiteni. Az
erre a célra kijelolt nemzeti hivatalos lap elektronikus formdban
is vezethetd.

A tagdllamok hatdrozhatnak dgy, hogy a nemzeti hivatalos
lapban valé kozzétételt ugyanolyan hatékony eszkozzel helyet-
tesitik, amely lehet6vé teszi legalabb egy olyan rendszer hasz-
nalatdt, amelyben a kozolt informdacié egy kozponti elektro-
nikus platform segitségével id6rendi sorrendben hozzaférhetd.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1999/93[EK irdnyelve (1999.
december 13.) az clektronikus aldirdsra vonatkozd kozosségi keret-
feltételekrsl (HL L 13., 2000.1.19., 12. o.).
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(6) A tdrsasdg az okiratokra és adatokra harmadik szemé-
lyekkel szemben kizdrdlag azt kovetSen hivatkozhat, hogy
azokat az (5) bekezdésnek megfelelSen kozolték, kivéve azt az
esetet, ha a tdrsasdg bizonyitani tudja, hogy a harmadik szemé-
lyeknek azokrél tudomdsuk volt.

A kozlést kovet§ 16. napot megel6z8 iigyletekkel kapcsolatban
azonban okiratokra és az adatokra nem lehet hivatkozni
harmadik személyekkel szemben akkor, ha bizonyitani tudjdk,
hogy azokrdl nem szerezhettek tudomadst.

(7) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket az (5)
bekezdéssel 6sszhangban kozolt, illetve a nyilvantartdsban vagy
aktdban megjelend adatok kozotti eltérések elkeriilésére.

Eltérés esetében azonban az (5) bekezdéssel 6sszhangban kozolt
szovegre harmadik személyekkel szemben nem lehet hivatkozni;
harmadik személyek ugyanakkor hivatkozhatnak erre, kivéve, ha
a tarsasdg bizonyitani tudja, hogy a harmadik személyeknek
tudomdsuk volt az aktdban elhelyezett vagy nyilvintartdsba
bejegyzett szovegrdl.

Harmadik személyek tovdbba mindig hivatkozhatnak barmely
olyan okiratra és adatra, amelyek tekintetében a kozlést elmu-
lasztottdk, kivéve azokat az eseteket, amikor a kozlés elmulasz-
tdsa kovetkeztében ezek hatdlytalanok.

4. cikk

(1)  Azokat az okiratokat és adatokat, amelyeket a 2. cikk
értelmében kozzé kell tenni, az abban a tagallamban alkalma-
zandé nyelvhaszndlati szabdlyok 4ltal engedélyezett nyelvek
egyikén kell kidllitani és benyujtani, amelyen a 3. cikk (1) bekez-
désében emlitett aktit vezetik.

(2) A 3. cikkben emlitett kotelez8 kozlés mellett a tagal-
lamok lehet6vé teszik, hogy a 2. cikkben emlitett okiratokat
és adatokat onkéntesen, a 3. cikkel Osszhangban a Kozosség
barmelyik hivatalos nyelvén vagy nyelvein kozzé lehessen tenni.

A tagéllamok el6irhatjak, hogy ezen okiratok és adatok fordi-
tasat hitelesiteni kell.

A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket harmadik
személyeknek az onkéntesen kozolt forditasokhoz valé hozza-
férése megkonnyitésére.

(3) A 3. cikkben emlitett kotelezS és az e cikk (2) bekezdé-
sében meghatdrozott 6nkéntes adatkozlés mellett a tagallamok
megengedhetik, hogy az érintett okiratokat és adatokat a
3. cikkel 6sszhangban barmely mds nyelve(ke)n is kozoljék.

A tagdllamok el@irhatjak, hogy ezen okiratok és adatok fordi-
tasat hitelesiteni kell.

(4)  Amennyiben a nyilvintartds hivatalos nyelvén kozolt
okiratok és adatok, valamint az onkéntesen kozolt forditds
kozott eltérés mutatkozik, ez utébbira harmadik személyekkel
szemben nem lehet hivatkozni. Harmadik személyek ennek elle-
nére hivatkozhatnak az onkéntesen kozolt forditasra, kivéve, ha
a tdrsasdg bizonyitani tudja, hogy a harmadik személyeknek
tudomdsa volt a kotelezd kozlés targyat képezd valtozatrol.

5. cikk

A tagillamok el6irjak, hogy a levélpapiroknak és megrendel6la-
poknak, akdr papir, akdr barmely mds adathordozé hasznala-
taval késziiltek, tartalmazniuk kell a kovetkezs adatokat:

a) a 3. cikkben emlitett aktat magdban foglalé nyilvantartds
azonositisdhoz sziikséges adatok, a tdrsasignak az adott
nyilvantartdsban szerepl$ nyilvantartdsi szamaval egyiitt;

b) a tdrsasdg jogi formdja, székhelye, tovabbd adott esetben
annak emlitése, hogy a tdrsasdg felszdmolds alatt 4ll.

Amennyiben ezekben a dokumentumokban emlités torténik a
tarsasdg t6kéjérdl, a hivatkozdsnak a tdrsasdg jegyzett és befize-
tett t6kéjére kell vonatkoznia.

A tagéllamok el6irjak, hogy a tdrsasigok honlapjai legaldbb az
els6 bekezdésben emlitett adatokat, és adott esetben a tdrsasdg
jegyzett és befizetett t6kéjét feltiintessék.

6. cikk

Minden tagdllamnak meg kell hatdroznia, hogy mely személyek
kotelesek az adatkozlésre.

7. cikk

A tagdllamoknak megfelel6 biintetéseket kell kiszabniuk
legaldbb a kovetkezd esetekben:

a) ha a pénziigyi beszdmoldknak a 2. cikk f) pontja szerinti
kozlését elmulasztjak;
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b) ha az iizleti dokumentumokban vagy a tdrsasdg honlapjan
nem tiintetik fel az 5. cikkben el8irt kotelezS adatokat.

3. FEJEZET

A TARSASAG ALTAL VALLALT KOTELEZETTSEGEK
ERVENYESSEGE

8. cikk

Ha egy tdrsasdg alapitdsa sordn, de a jogi személyiség megszer-
zését megel6zGen, a tdrsasag nevében eljartak, és a tdrsasdg nem
véllalja az ebbdl ered§ kotelezettségeket, az eljaré személyek e
kotelezettségek  vonatkozdsdban -  eltér6  megallapodds
hidnydban — korlatlan, egyetemleges felelGsséggel tartoznak.

9. cikk

Amennyiben teljesiilt az adatkozlési kotelezettség azon szemé-
lyek vonatkozdsdban, akik a tdrsasdg szerveként jogosultak
annak képviseletére, csak akkor lehet harmadik személyekkel
szemben e személyek kijelolésének jogellenességére hivatkozni,
ha a tdrsasdg bizonyitja, hogy a harmadik személyeknek errdl
tudomdsuk volt.

10. cikk

(1) A tdrsasdg szerveinek harmadik személyek felé irdnyuld
jogeselekményei a tarsasdgra nézve kotelezéek, még akkor is, ha
nem tartoznak a tdrsasdg tevékenységi korébe, kivéve azt az
esetet, ha e jogcselekmények meghaladjédk a szervek torvény
altal rdjuk ruhazott, illetve engedélyezett hatdskorét.

A tagéllamok azonban 1gy is rendelkezhetnek, hogy a tdrsa-
sagra nézve az ilyen jogcselekmények nem kotelezGek, ha
azok nem tartoznak a tdrsasig tevékenységi korébe, és ha a
tdrsasdg bizonyitani tudja, hogy a harmadik személynek errdl
tudomdsa volt, illetve a koriilmények ismeretében nem feltéte-
lezhets, hogy ne lett volna tudomdsa arrdl, hogy a jogcselek-
mény nem tartozik a tevékenységi korébe; az alapszabily
kozlése onmagdban erre nem elegend$ bizonyiték.

(2) A tdrsasdgi szervek hatdskorének az alapszabdly vagy az
illetékes szervek hatdrozata éltali korldtozdsira harmadik szemé-
lyekkel szemben nem lehet hivatkozni, még akkor sem, ha ezt
korédbban kozolték.

(3) Ha az egyes tagillamok jogszabdlyai tigy rendelkeznek,
hogy a tdrsasdg képviseleti jogdt — eltérve az erre a teriiletre
vonatkozd torvényi szabélyzdst6l — az alapszabdly egyetlen
személyre, vagy egyiittesen eljdré tobb személyre ruhdzhatja, a
jogszabdlyok gy rendelkezhetnek, hogy az alapszabdly e
rendelkezésére harmadik személyekkel szemben hivatkozni
lehet, amennyiben a rendelkezés a képviseleti jogra dltaldban
vonatkozik; a 3. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni arra, hogy
az alapszabaly ilyen rendelkezésére harmadik személyekkel
szemben hivatkozni lehet-e.

4. FEJEZET
A TARSASAG ERVENYTELENSEGE
11. cikk

Minden olyan tagallamban, amelynek jogszabalyai nem rendel-
keznek a trsasdg alapitdsa sordn elGzetes kozigazgatdsi vagy
bir6i ellendrzésrdl, a létesitS okiratot, a tdrsasdg alapszabalyat,
illetve ezek barmely mddositdsit kozokiratba kell foglalni.

12. cikk

A tagdllamok jogszabélyai kizdrdlag a kovetkezd rendelkezé-
seknek megfelelgen szabélyozhatjdk a tdrsasdg érvénytelenségét:

a) az érvénytelenséget bir6sdgi hatdrozatnak kell kimondania;

b) az érvénytelenséget kizdrélag az i—vi. pontban meghatarozott
okok alapjan lehet kimondani:

i. nem készilt létesit6 okirat, illetve nem tartottdk be az
elézetes ellendrzési eljardsra vonatkozd el8irdsokat, vagy
a létesité okiratot nem foglaltdk kozokiratba;

ii. a tdrsasdg tevékenysége jogszabdlyba titkozik vagy ellen-
tétes a kozrenddel;

iii. a létesit6 okirat vagy az alapszabdly nem tartalmazza a
tarsasdg cégnevét, a tagok vagyoni hozzdjaruldsit, a jegy-
zett t6ke Osszegét, vagy a tdrsasdg tevékenységi korét;

iv. a tagallamoknak a t6ke legkisebb befizetends osszegére
vonatkozd jogszabdlyi rendelkezéseit nem tartottdk be;

v. valamennyi alapité tag cselekvdképtelen;

vi. a tdrsasdgra vonatkozé tagallami jogszabalyok ellenére az
alapit6 tagok 1étszdma kett6nél kevesebb.

A fentiekben felsorolt érvénytelenségi okokon kiviil a tdrsasdgok
nemlétét, abszolat vagy relativ érvénytelenségét, illetve érvény-
telenné nyilvanitdsat egyéb okok nem indokolhatjdk.

13. cikk

(1) A 3. cikk irdnyad6 arra nézve, hogy az érvénytelenséget
kimondé birésdgi hatdrozatokra harmadik személyekkel
szemben lehet-e hivatkozni. Amennyiben a nemzeti jogszabé-
lyok harmadik személyek szdmdra lehet6vé teszik a hatdrozat
megtdmaddsat, erre kizdrolag a birdsdgi hatdrozat kihirdetését
kovetd hat honapon beliil van lehetSség.
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(2) Az érvénytelenség maga utdn vonja a tdrsasdg felszamo-
lasat, csakiigy, mint a tdrsasdg megsziinése.

(3) A tdrsasdg felszdmoldsdnak jogkovetkezményeit nem
érintve, az érvénytelenség nem befolydsolja a tdrsasdg dltal,
vagy a tdrsasdggal szemben villalt kotelezettségek érvényességét.

(4) Az egyes tagdllamok jogszabilyai rendelkezhetnek az
érvénytelenség jogkovetkezményeirdl a tdrsasdgi tagok egymds
kozotti viszonyait illetGen.

(5) Az alaptSkében részesedéssel rendelkezd tulajdonosok
nem mentesiilnek az altaluk jegyzésre vallalt, de még nem telje-
sitett t6ke befizetésének kotelezettsége aldl, amennyiben a hite-
lez6kkel szemben véllalt kotelezettségek ezt megkivanjak.

5. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
14. cikk

A tagallamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak azokat a
f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabilyo-
zott terilleten fogadnak el.

15. cikk

A Bizottsdg legkés6bb 2012. janudr 1-jéig jelentést nydjt be az
Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak, amelyhez adott esetben
javaslatot fliz a 2. cikk f) pontjiban, valamint a 3., 4., 5. és
7. cikkben szerepl rendelkezések médositdsa céljdbdl, az e
rendelkezések alkalmazdsa sordn szerzett tapasztalatok, azok

céljai és az eltelt id6 alatt lezajlott technoldgiai fejlédés figye-
lembevételével.

16. cikk

Az 1. melléklet A. részében meghatirozott irdnyelvek 4ltal
modositott 68/151/EGK irdnyelv hatdlydt veszti, az I. melléklet
B. részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba
torténd étiiltetésére vonatkozd hatdrid6kkel kapcsolatos tagél-
lami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kivill helyezett irdnyelvre torténd hivatkozdsokat
erre az irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni a IL
mellékletben szerepld megfelelési tabldzattal 6sszhangban.

17. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatilyba.

18. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2009. szeptember 16-an.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs 1észérdl
az elnok

C. MALMSTROM

az elnok
J. BUZEK
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I. MELLEKLET

A. RESZ

A hatdlyon kiviil helyezett irinyelv és késGbbi moédositisainak listdja

(ldsd a 16. cikket)

A Tandcs 68/151/EGK irdnyelve
(HL L 65., 1968.3.14., 8. 0.)

Az 1972. évi csatlakozdsi okmany I. mellékletének IIL.H pontja
(HL L 73, 1972.3.27., 89. o)

1979. évi csatlakozdsi okmdny I. mellékletének III.C pontja
(HL L 291., 1979.11.19., 89. 0.

1985. évi csatlakozdsi okmdny I. mellékletének ILD pontja
(HL L 302, 1985.11.15,, 157. o.)

1994. évi csatlakozdsi okmdany 1. mellékletének XLA pontja
(HL C 241., 1994.8.29., 194. o.)

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2003/58/EK irdnyelve
(HL L 221., 2003.9.4, 13. o))

2003. évi csatlakozdsi okmadny II. mellékletének 1.4.A. pontja
(HL L 236., 2003.9.23., 338. 0.

A Tandcs 2006/99/EK irdnyelve Kizdrolag a melléklet A.1. pontja
(HL L 363., 2006.12.20., 137. o))

B. RESZ

s

A nemzeti jogba val6 atiiltetésre elGirt hatiriddk listdja

(lasd a 16. cikket)

Irdnyelv Atiiltetés hatérideje
68/151/EGK 1969. szeptember 11.
2003/58/EK 2006. december 30.
2006/99/EK 2007. januar 1.
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I. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

68/151/EGK iranyely

Ez az irdnyelv

3.

3.

3a.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10

11

11.

11.

11.

12.

13.

13.

14.

. cikk

. cikk

. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
. cikk, (4) bekezdés
. cikk, (5) bekezdés

. cikk, (6) bekezdés, els§ és mdsodik albekezdés

cikk, (7) bekezdés
cikk, (8) bekezdés
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

. cikk

. cikk, bevezetd fordulat

cikk, 1. pont

cikk, 2. pont, bevezetd fordulat

cikk, 2. pont, a)—f) alpont

cikk

cikk, els6, mdsodik és harmadik bekezdés
cikk, negyedik bekezdés

cikk

1. cikk

2. cikk

3. cikk, (1) bekezdés

3. cikk, (3) bekezdés

3. cikk, (4) bekezdés

3. cikk, (5) bekezdés

3. cikk, (6) bekezdés

3. cikk, (7) bekezdés, elsé és mésodik albekezdés
3. cikk, (7) bekezdés, harmadik albekezdés
3. cikk, (2) bekezdés

4. cikk

5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk

9. cikk

10. cikk

11. cikk

12. cikk, bevezets fordulat

12. cikk, a) pont

12. cikk, b) pont, bevezet§ fordulat
12. cikk, b) pont, i-vi. pont

13. cikk

14. cikk

18. cikk

15. cikk

16. cikk

17. cikk

L. melléklet

II. melléklet




